REPUBLIKA E KOSOVES - REPUBLIKA KOSOVO - REPUBLIC OF KOSOVO
GJYKATA KUSHTETUESE
USTAVNI SUD
CONSTITUTIONAL COURT

OBRAZAC
ZAHTEVA DRZAVNIH INSTITUCIJA (ORGANA)
(KO)1

za
podnosenje zahteva od strane drzavnih institucija:

na osnovu ¢lana 113. [Jurisdikcija i ovlas¢ene strane], i to od strane:

« Skupstine Kosova, Predsednika Republike Kosovo, Vlade i
Ombudsmana, shodno stavu 2. ¢lana 113. Ustava;

» Skupstine Kosova, Predsednika Republike Kosovo i Vlade, shodno stavu
3. ¢lana 113. Ustava;

« Opstine, shodno stavu 4. ¢lana 113. Ustava;

* 10 (deset) ili vise poslanika Skupstine Kosova, shodno stavu 5. ¢lana 113.
Ustava;

* 30 (trideset) ili viSe poslanika Skupstine Kosova, shodno stavu 6. ¢lana
113. Ustava;

* Sudova, shodno stavu 8. ¢lana 113. Ustava; kao i

* Potpredsednika Skupstine opstine za zajednice, na osnovu stava 4. ¢lana
62. [Zastupljenost u javne lokalne organe];

U
Ustavnom sudu Republike Kosovo

Napomena Suda: Prema pravilu 25. (PodnoSenje podneska i odgovora) Poslovnika o radu
br. 01/2023 Suda, da bi se podneti zahtev smatrao propisnim, mora se koristiti ovaj obrazac
zahteva ili ekvivalent obrasca zahteva (ekvivalent obrasca zahteva mora da sadrzi sve podatke i
da bude popunjen u skladu sa svim kriterijumima koji se zahtevaju u ovom obrascu). Ovaj obrazac
se moze popuniti rucno ili u elektronskom obliku, putem rac¢unara.

1 Informacije koje se traze u ovom Obrascu ni na koji nacin ne prejudiciraju pitanje prihvatljivosti ili
osnovanosti zahteva utvrdeno Ustavom, Zakonom o Ustavnom sudu i Poslovnikom o radu Suda i/ili
rezultat odlucéivanja Suda.
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I. STRANKA/STRANKE KOJA(E) PODNOSI(E) ZAHTEV

Molimo vas da popunite sledece rubrike obrasca potrebnim podacima.

Ukoliko zahtev podnosi Skupstina/poslanici na osnovu stavova 2, 3, 5. ili 6. ¢lana 113. Ustava ili
stava 2. ¢lana 91. Ustava, molimo vas da navedete imena i prezimena poslanika u rubrici “A”, kao
i podatke u vezi sa ovlaséenim zastupnikom u rubrici “B”.

A.Podnosilac zahteva

1. Ime i prezime/
Naziv institucije

2. Adresa

3. Broj telefona

4. E-mail

5. Ime i prezime i potpis poslanika (ako je primenljivo)2
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2 Imena i potpisi svih poslanika (podnosilaca) zahteva mogu se dostaviti u posebnom dokumentu koji
treba priloZiti uz zahtev.

Perandori Justinian 44, 10 000 Prishtiné/a, Kosové/o
Tel: +383 (0)38 606 162; Fax: +383 (0)38 606 170; www.gjk-ks.org
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B. OvlasSéeni zastupnik (ako postoji)

6. Ime i prezime

7. Zanimanje

8. Adresa

9. Broj telefona

10. E-mail

C. Suprotna strana (ako postoji)

11. Naziv institucije

12. Osporeni akt

13. Datum usvajanja

14. Adresa

15. Broj telefona

16. E- mail

D. Zainteresovana strana (ako postoji)

17. Ime i prezime

18. Adresa

19. Broj telefona

20. E-mail

Perandori Justinian 44, 10 000 Prishtiné/a, Kosové/o
Tel: +383 (0)38 606 162; Fax: +383 (0)38 606 170; www.gjk-ks.org
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II. KRATAK OPIS CINJENICA

Molimo vas da navedete jasne i koncizne detalje o relevantnim ¢injenicama vezanim za vas
zahtev, opisujucéi ih hronoloskim redosledom, prema datumima i sprovedenim procedurama.

Napomena Suda: Svi podaci koji se odnose na ¢injenice vezane za ovaj zahtev moraju se sazeti u
ovom odeljku obrasca, na najvise tri (3) stranice. Nije prihvatljivo da se u ovoj rubrici adresira
samo jedan deo cinjenica, a da se za preostali deo ¢injenica pozovete na dodatna dokumenta. Iako se
dodatna pojasnjenja mogu priloZziti, Sud treba da bude u stanju da relevantne ¢injenice zahteva u
celini razume kroz ovu rubriku, bez potrebe za dodatnim dopunama.

Perandori Justinian 44, 10 000 Prishtiné/a, Kosové/o
Tel: +383 (0)38 606 162; Fax: +383 (0)38 606 170; www.gjk-ks.org
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III. OBRAZLOZENJE NAVODA O NEUSAGLASENOSTI OSPORENOG
AKTA ILI ZAKONA SA USTAVOM

Molimo vas precizirajte ¢lan osporenog akta ili zakona za koji tvrdite da nije u saglasnosti sa
relevantnim ¢lanom Ustava ili drugim medunarodnim konvencijama/instrumentima, koji se
direktno primenjuju u Republici Kosovo, na osnovu c¢lana 22. [Direktna primena
medunarodnih sporazuma i instrumenata] Ustava, odnosno sa njihovim konkretnim
odredbama. Ukoliko tvrdite da ceo osporeni akt ili zakon nije u saglasnosti sa Ustavom ili
drugim medunarodnim konvencijama/instrumentima koji se direktno primenjuju u Republici
Kosovo, molimo vas navedite detaljne podatke i obrazlozite zasto je potrebno da se osporeni
akt ili zakon u celini proglasi neustavnim od strane Suda. Ukoliko se osporeni akt ili zakon
osporava kako u pogledu sprovedene procedure tako i u pogledu njegovog sadrzaja, molimo
da ove navode adresirate zasebno.

Napomena Suda: Sve podatke koji se odnose na navode vezane za ovaj zahtev treba sazeti u ovom
odeljku obrasca, na najviSe 10 (deset) stranica. Iako se dodatna pojasnjenja mogu priloziti,
Sud bi trebalo da bude u moguénosti da razume sustinu vasih navoda o neusaglasenosti
relevantnog c¢lana akta ili zakona sa relevantnim ¢lanom ili odredbom Ustava ili konvencija/
instrumenata koje se prema Ustavu direktno primenjuju na Kosovu ili bilo koju povredu Ustava u
vezi sa ovim zahtevom kroz ovu rubriku.

Perandori Justinian 44, 10 000 Prishtiné/a, Kosové/o
Tel: +383 (0)38 606 162; Fax: +383 (0)38 606 170; www.gjk-ks.org
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IV. PRATECA DOKUMENTACIJA I INFORMACIJE

Molimo vas navedite hronoloskim redosledom sve relevantne dokumente i informacije koje se
odnose na vas slucaj, ukljucujuéi i osporeni akt ili zakon. Sva dokumenta naznacena u rubrici
ispod moraju se priloziti vaSem zahtevu.

Naziv dokumenta Broj akta Datum
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V. IZJAVA1POTPIS

Izjavljujem da su informacije koje sam naveo u ovom obrascu zahteva ta¢ne prema mom
najboljem znanju i uverenju.

s (Datu m) ..................

Napomena Suda: Ako je zahtev Sudu podnela Skupstina/poslanici u skladu sa
stavovima 2, 3, 5.1 6. ¢lana 113. [Jurisdikcija i ovlaséene strane] Ustava, kao i u skladu

sa stavom 2. ¢lana 91. Ustava, molimo vas da uz zahtev prilozite potpise svih poslanika
(podnosilaca) zahteva.

Ovaj obrazac zahteva treba dostaviti na dole navedenu adresu ili
elektronsku adresu (e-mail) Suda:

Ustavni sud Republike Kosovo
Generalni sekretar

Ul. Perandori Justinian, br. 44
Republika Kosovo

10 000 Pristina

E-mail: gjvkata.kushtetuese@gjk-ks.org

Perandori Justinian 44, 10 000 Prishtiné/a, Kosové/o
Tel: +383 (0)38 606 162; Fax: +383 (0)38 606 170; www.gjk-ks.org
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